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RATCLCASTRO
COMPATRIOTI, da quando sono stato eletto pre-

sidente, horibaditoinmolteplicioccasionila
nostradisponibilita asostenere conil gover-

no degli Stati Uniti un dialogo rispettoso, basato
sull'uguaglianza sovrana, per discutere i piu di-

versi argomentireciprocamente.
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ENzApregiudizioperl'indipendenzana-
zionale e per 1'autodeterminazione del
nostro popolo. Questa & una posizione
che é stata espressa al governo degli
Stati Uniti, tanto in pubblico che in privato,
dal compagno Fidel in diversi momenti della
nostra lunga lotta, con l'intenzione di discu-
tereedirisolvereledivergenze attraversodei
negoziati senza rinunciare a uno solo dei no-
striprincipi.

L’eroico popolo cubano ha dimostrato, di
fronte a grandi pericoli, ad aggressioni, disa-
gi e sacrifici, che e e sara fedele ai nostri idea-
li di indipendenza e di giustizia sociale. Stret-
tamenteunitiinquesti56annidiRivoluzione,
abbiamo mantenuto una profonda lealta ver-
so coloro che sono caduti difendendo questi
principi fin dall'inizio delle nostre guerre
d’indipendenzanel 1868. Ora portiamoavan-
ti, nonostante le difficolta, 1'aggiornamento
del nostro modello economico per costruire
un socialismo prospero e sostenibile.

Grazie a un dialogo ai piu alti livelli, tra cui
una conversazione telefonica che hoavutoie-
riconil presidente Obama, sisono potuticom-
piere dei progressi nella soluzione di alcune
questioniimportantiperentrambelenazioni.

Come promesso da Fidel nel giugno del
2001, quandodisse «Torneranno!», sono arri-
vati oggi nel nostro Paese Gerardo, Ramén e

Antonio. L'enorme gioia delle loro famiglie e
di tuttoil nostro popolo, che si @ mobilitatoin-
stancabilmenteatalfine, siestendetralecen-
tinaia di comitati e di gruppi di solidarieta; i
governi, i parlamenti, le organizzazioni, le
istituzionielepersonalitachenelcorsodique-
sti 16 anni hanno chiesto e compiuto strenui
sforzi perlaloroliberazione. A tuttiloro espri-
miamo lanostra piu profonda gratitudine.

Questa decisione di Obama merita il ri-
spetto e la riconoscenza della nostra gente.
Voglio ringraziare e riconoscere il sostegno
del Vaticano, e in particolare di papa France-
sco, per il miglioramento delle relazioni tra
Cuba e gli Stati Uniti. E quello del governo del
Canadaperaveragevolatoildialogo ad altoli-
vello traidue Paesi.

Anostravolta, abbiamodecisodiliberaree
rispedire negli Stati Uniti una spia di origine
cubana al servizio di quella nazione. Inoltre,
sullabasedimotiviumanitari, oggiéstatoan-
cherestituito al suo Paeseil cittadino statuni-
tense Alan Gross. Unilateralmente, come &
nostraprassienelrigorosorispetto delnostro
sistema giuridico, hanno ricevuto dei benefi-
ci penali alcuni detenuti, compreso il rilascio
di persone per le quali gli Stati Uniti avevano
mostrato interesse. Allo stesso modo, abbia-
mo convenuto il ripristino delle relazioni di-
plomatiche.

Questonon vuol dire che la cosa principale
sia stata risolta. Il blocco economico, com-
merciale e finanziario che provoca enormi

danni umani ed economici al nostro paese de-
ve cessare. Anche se le sanzioni del blocco so-
no state convertite in legge, il presidente de-
gli Stati Uniti puo modificarne l'applicazione
usando i suoi poteri esecutivi. Proponiamo al
governo degli Stati Uniti di adottare delle mi-
sure comuni per migliorareil clima bilaterale
e procedere verso la normalizzazione dei vin-
coli trainostriPaesi, basati sui principi del di-
ritto internazionale e della Carta delle Nazio-
ni Unite.

Cubaribadisce la sua disponibilita a soste-
nere la cooperazione in organismi multilate-
rali come I'organizzazione delle Nazioni Uni-
te. Nelriconoscere che vi sono profonde diffe-
renze fondamentalmente in materia di so-
vranita nazionale, democrazia, diritti umani
epoliticaestera, riaffermolanostravolontadi
dialogare su tutti questi temi.

Esorto il governo degli Stati Uniti a rimuo-
vere gli ostacoli che impediscono o limitano i
legami trainostri popoli, trale famiglie eicit-
tadini di entrambi i Paesi, in particolare quel-
lirelativi ai viaggi, alla posta diretta e alle te-
lecomunicazioni. I progressi raggiunti negli
scambi sostenuti dimostrano che & possibile
trovare unasoluzione amolti problemi. Come
abbiamo ripetuto, dobbiamo imparare I'arte
di convivere, in modo civile, con le nostre dif-
ferenze.Suquestiimportantitemitorneremo
aparlare pitu avanti.

Traduzione di Luis E. Moriones
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